
	� Cuisinart® Thermal 10-Cup 
Programmable Coffeemaker DCC-1150BKTW

For your safety and continued enjoyment of this product, always read the instruction book carefully before using.

INSTRUCTION
BOOKLET
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IMPORTANT  
SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety 
precautions should always be followed to 
reduce the risk of fire, electric shock and/or 
injury to persons, including the following:
	 1. �READ ALL INSTRUCTIONS.
	 2.	Do not touch hot surfaces. Use handles 

and knobs.
	 3.	To protect against electric shock, do not 

place cord, plug, or base in water or other 
liquids.

	 4.	Always unplug from outlet when not in 
use and before cleaning. Allow to cool 
before putting on or taking off parts and 
before cleaning the appliance.

	 5.	Do not operate any appliance with a 
damaged cord or plug or after the 
appliance malfunctions or has been 
dropped or damaged in any manner. 
Return appliance to the nearest Cuisinart 
Repair Center for examination, repair, or 
electrical or mechanical adjustment.

	 6.	The use of accessory attachments not 
recommended by Cuisinart may cause 
injuries.

	 7.	Do not use outdoors.
	 8.	Do not let cord hang over edge of table or 

counter, or touch any hot surface.
	 9.	Do not place on or near a hot gas or 

electric burner, or in a heated oven.
	 10.	Always fill water reservoir first, then plug 

cord into the wall outlet. To disconnect, 
turn controls to off, then remove plug 
from wall outlet.

	 11.	Do not use appliance for other than 
intended use.

	 12.	Snap lid securely onto carafe before 
serving any beverages.

	 13.	Scalding may occur if the lid is removed 
during the brewing cycle.

	 14.	The thermal carafe is designed for use 
with appliance base only. It must never be 
used on the range top.

	 15.	Do not set a hot carafe on a wet or cold 
surface.

	 16.	Do not use a cracked carafe or a carafe 
having a loose or weakened handle.

	 17.	Do not clean carafe or resting plate  
with cleansers, steel wool pads, or other 
abrasive materials.

	 18.	WARNING: TO REDUCE THE RISK OF 
FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT 
REMOVE THE BASE PANEL. NO USER 
SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. 
REPAIR SHOULD BE DONE ONLY BY 
AUTHORIZED PERSONNEL.

	 19.	Avoid contact with moving parts.
	 20.	Do not operate your appliance in an 

appliance garage or under a wall cabinet. 
When storing in an appliance garage, 
always unplug the unit from the 
electrical outlet. Not doing so could 
create a risk of fire, especially if the 
appliance touches the walls of the garage 
or the door touches the unit as it closes.

SAVE THESE 
INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD USE 
ONLY

WARNING: RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK
The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended 
to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltage within the 
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of fire 
or electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to 
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the 
literature accompanying the appliance.
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SPECIAL CORD SET 
INSTRUCTIONS
A short power-supply cord is provided to 
reduce the risks resulting from becoming 
entangled in or tripping over a longer cord.

Longer extension cords are available and may 
be used if care is exercised in their use.

If a long extension cord is used, the marked 
electrical rating of the extension cord must be 
at least as great as the electrical rating of the 
appliance, and the longer cord should be 
arranged so that it will not drape over the 
countertop or tabletop where it can be pulled 
on by children or tripped over.

OPERATING NOTICE
Clogging and backing up of water and/or  
coffee in the filter basket can occur under  
any or a combination of any of the following 
conditions: The use of too finely ground 
coffee, using two or more paper filters, using 
the gold tone filter in conjunction with a paper 
filter or not properly cleaning coffee grounds 
from the gold tone filter, or allowing coffee 
grounds to spill over the filter.

Caution: Never open the reservoir cover 
during the brewing cycle, even if no water is 
draining from the filter basket, since extremely 
hot water/coffee can spill out from the basket 
and cause injury. If water/coffee is not draining 
from the filter basket during the brewing cycle, 
unplug the unit and wait 10 minutes before 
opening the reservoir cover and checking the 
basket.

IMPORTANT UNPACKING 
INSTRUCTIONS
	 1.	Place the box on a large, sturdy, flat 

surface. 

	 2.	Remove the instruction book and any 
other literature. 

	 3.	Turn the box so that the back side of the 
coffeemaker is down and slide the 
coffeemaker from the box. 

	 4.	After the coffeemaker has been removed, 
place the box out of the way and remove 
the top and bottom two pulp box. 

	 5.	Grasp the carafe by its handle, remove it 
from the heater plate and remove the 
polybag.

	 6.	Remove the polybag covering from the 
coffeemaker and lift the coffeemaker off 
the remaining two inserts. 

We suggest you save all packing materials in  
the event that future shipping of the machine  
is needed. Keep all plastic bags away from 
children.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, 

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

REPAIR SHOULD BE DONE BY AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY

WARNING
RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK  

DO NOT OPEN
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INTRODUCTION
Congratulations on the purchase of your new 
Cuisinart® Classic Thermal 10-Cup 
Programmable Coffeemaker! Please take a few 
moments to discover the features of your new 
coffeemaker, including the double-wall thermal 
carafe, and the programmable brew functions. 
Classic Cuisinart style means you’ll enjoy 
every cup for years to come.

THE QUEST  
FOR THE PERFECT  
CUP OF COFFEE 
ELEMENT 1: WATER
Coffee is 98% water. The quality of that 
water is as important as the quality of your 
coffee. If water doesn’t taste good from 
the tap, it won’t taste good in your coffee. 
Cuisinart includes a charcoal water filter to 
remove chlorine, bad tastes and odors, for 
the purest coffee flavor, every time you 
brew.

ELEMENT 2: COFFEE
While coffee is 98% water, all of the flavor 
comes from the beans. To achieve the 
same great taste you enjoy at a coffee bar, 
you need to use the same quality of 
coffee. If you choose to grind your own 
beans, buy them fresh and whole. Buy 
only about a two-week supply at a time, 
because once the bean is broken, its 
flavor degrades quickly. 

ELEMENT 3: GRIND 
The grind is critical for proper  
flavor extraction. If the grind is too fine, 
over-extraction and bitterness will result. 
Too fine a grind may also clog the filter. If 
grind is too coarse, the water will pass 
through too quickly and the maximum 
flavor will not be extracted. When grinding 
your own beans, we recommend a 
medium-fine grind.

ELEMENT 4: PROPORTION
Coffee that is too strong or too weak is 
always a disappointment. Follow the 
recommended portions of ground coffee 
in the instructions under Brewing Coffee, 
and later adjust the amount to suit your 
taste.
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FEATURES AND BENEFITS
	 1.	Reservoir Cover 

Flips back for easy filling.
	 2.	Coffeemaker Water  

Reservoir (not shown) 
With water level indicator window.

	 3.	Showerhead (not shown) 
Distributes water evenly over coffee,  
reducing temperature loss as water  
passes through grounds. 

	 4.	Charcoal Water Filter Holder 
Holds filter firmly in place. 	

	 5.	Charcoal Water Filter 
Eliminates chlorine, bad tastes and odors 
from tap water.

	 6.	Filter Basket (not shown) 
Holds a #4 paper filter OR a permanent 
filter.

	 7.	Filter Basket Holder (not shown)
	 8.	Permanent Gold-Tone  

Commercial-Style Filter (not shown) 
Eliminates the need for paper filters. 
NOTE: Some fine grounds may flow 
through the filter and appear as 
sediment in the carafe.

	 9.	Brew Pause™ 

Stops flow of coffee from basket 
when carafe is removed (30 
seconds max) from the heater 
plate, so a cup can be poured  
in mid-brew. 

	 10.	Thermal Carafe with Hands-Free Lid 
The double-wall insulated 10-cup 
stainless steel carafe has an ergonomic 
handle and hands-free lid. A ball built into 
the lid floats to let coffee flow in and out 
without opening or turning the lid. Unique 
design seals out air to protect coffee 
flavor. 

	 11.	Resting Plate 
Scratch resistant with black, nonstick  
coating.

	 12. Ready Tone 
Signals the end of the brew cycle  
with five beeps. 

	 13.	Cord Storage (not shown) 
Convenient storage area keeps counters 
clear.

	 14.	Power Loss Back-up System (not 
shown) 
One-minute protection if a breaker trips,  
unit is unplugged, or power fails. Holds all 
programmed information, including time 
of day, Auto On time and Auto Off time.

	 15.	Measuring Scoop (not shown)

1
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	 1.	On/Off Button
		  Used to turn your coffeemaker on and off; 

also works in tandem with the function 
knob.

	 2.	Clock Display
		  Displays time of day and auto on time.

	 3.	Function Knob
		  For setting time of day, and auto on time.

		  a. Auto On 
	� The Auto On feature is used to pro-

gram the start time of the brew cycle. 
The auto on time can be set for any 
time, day or night. The PM indicator is 
displayed on the LCD for nighttime 
program times. 

		  b. Program Set 
		  The Program Set function is used to
		  set the time for the Auto On function. 

		  c. Brew
		  The Brew function is used to start the
		  brew cycle directly.

		  d. Clock Set 
		  Used to program the time of day. 

	 4.	Hour and Minute Buttons
		  For use in setting hour and minute for 

time of day, and auto on time.

	 5.	On/Off and Auto On Indicator Lights

	 6.	Clean Setting
		  Used to indicate time to clean your  

coffeemaker to remove calcium buildup.

	 7.	1-4 Cup Setting
		  For brewing smaller pots of coffee –  

it provides double heating of the water,  
so coffee is piping hot.

	 8. Audible Tone  
�The Cuisinart® Thermal 10-Cup 
Programmable Coffeemaker is  
equipped with an audible tone which  
will sound 5 times when the coffee  
has completed brewing (coffee will  
continue to stream from the filter  
for a few seconds after tone).

2
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PROGRAMMING YOUR 
COFFEEMAKER
TO BREW COFFEE

1. Turn the function knob to “Brew.”

2. �Press the On/Off button and release.  
The red On indicator light will illuminate  
and brew cycle will begin.

TO TURN THE COFFEEMAKER OFF

Press the On/Off button and release.

Note: This coffeemaker shuts off automatically 
after brewing is complete.

PROGRAMMING YOUR COFFEEMAKER  
FOR DELAYED BREW TIME

To set the time:

	 1.	Turn the function knob to “Clock.” 

	 	 a. �Set Hour: Press and hold the Hour 
button to scroll through numbers 
quickly. When number displayed 
approaches the desired setting, press 
and release (pulse) the button to 
advance one digit at a time. After 
setting the correct hour, the default will 
be the last time set unless power is 
shut off.

NOTE: When the number count passes 12,  
the PM light will be displayed on the LCD. 

		  b. �Set Minutes: Press and hold the 
Minute button to scroll through 
numbers quickly. When number 
displayed approaches the desired 
setting, press and release (pulse) the 
button to advance one digit at a time. 
After setting the correct minute, the 
default will be the last time set unless 
power is shut off. To finish setting time, 
turn the Function Knob to any other 
setting or simply wait until the numbers 
stop blinking.

To program the Auto On (brew start time)

	 1.	Turn the function knob to “Prog.”

	 2.	Set the time you want coffee to begin 
brewing by using the minute and hour 
push-buttons. Follow the same 
instructions you used to set the time of 
day, in the To set the time section above. 

	 3.	Turn the function knob to “Auto On.” LCD 
will display the current time.

	 4.	Press the On/Off button and release. The 
green indicator light will come on to 
remind you that the programming function 
is in use. At the programmed time, the 
red indicator will come on as well, 
indicating that the brew cycle is starting. 
Both lights will go off when keep warm 
cycle ends.

NOTE: To reactivate the auto-on feature to 
start brew cycle at the same time another day, 
simply press the On/Off button and release. 
The green Auto-On light will illuminate.

1 - 4 Cup Setting 
The 1- 4 cup setting button is used when you 
make small amounts of coffee. The 1-4 cup 
setting basically double heats the water, 
making your smaller amount piping hot.

To use: When making a smaller amount, press 
the 1-4 button on the control panel after 
turning on the unit. 

Power Loss Back-up 
One-minute protection in case a breaker trips, 
the unit is unplugged, or the power fails. It 
holds all programmed information, including 
time of day, auto on time and auto off time.
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BREWING COFFEE
Follow instructions in Before First Use  
on previous page.
1. �Insert charcoal water filter 

Follow directions for the preparation and 
insertion of the filter on page 8.

2. �Fill the water reservoir 
Open the Coffeemaker reservoir cover by 
lifting it up. Pour in the desired amount of 
water using the water level indicator located 
at the side of the coffeemaker. 

3. �Cup preference 
Push the 1–4 cup button if you are brewing 
fewer than 5 cups.

4. �Add the ground coffee 
Remove the filter basket by grasping the 
handle and lifting straight up. Insert a #4 
paper filter OR permanent filter. Be sure that 
a paper filter is completely open and fully 
inserted in the basket. It may help to fold 
and flatten the seams of a paper filter 
beforehand. Add 1 level scoop of ground 
coffee per cup. Adjust the amount 
according to taste.

	� NOTE: The maximum capacity for 
ground coffee is 15 tablespoons for 
this coffeemaker. Exceeding this 
amount may cause overflow if the cof-
fee is too finely ground.

	� Replace the filter basket in the filter basket  
holder and press firmly on cover to be sure 
it closes securely.

5. �Before brewing coffee 
Make sure the glass carafe is in position on 
the heater plate and the top cover is closed. 
Plug the cord into an electrical outlet.

6. �Power unit 
Turn the Function knob to BREW, press the  
On/Off button, and the blue indicator light 
will turn on. Or, set the AUTO ON function 
(see page 7) and the Auto On indicator will 
light. 

7. 	�After brewing is complete 
�When the brewing cycle has been 
completed, five beeps will sound. Coffee 
will continue to stream from the filter for 
several seconds.

CHARCOAL WATER FILTER
Your Coffeemaker comes with a charcoal water 
filter that eliminates chlorine, bad tastes and 
odors from tap water.

Inserting the Water Filter

•	Remove the filter from the polybag and soak 
it, fully immersed, in cold tap water for  
15 minutes.

•	Lift the water filter holder out of the water 
reservoir (see diagram, page 5).

•	Press down on the filter compartment and  
pull toward you to open.

•	Place filter into the holder and snap it closed. 
Be careful – improper placement can tear the 
filter skin.

•	Flush filter by running cold tap water through 
holes in bottom of compartment for 10 
seconds. 

•	Allow the filter to drain completely.

•	Slide the water filter holder back into the 
channel in the water reservoir, pushing it  
down to the base of the unit.

NOTE: We recommend changing the water  
filter every 60 days or after 60 uses, and  
more often if you have hard water. 

Replacement filters can be 
purchased in stores, by calling 
Cuisinart Customer Service, or at 
www.cuisinart.com.
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	� NOTE: Reservoir cover may be hot 
during and directly after brewing. Wait at 
least 10 minutes before opening.

CLEANING AND 
MAINTENANCE
Always turn coffeemaker OFF and remove the 
plug from the electrical outlet before cleaning.

Lift up the reservoir cover. Remove and 
discard the paper filter and ground coffee. The 
filter basket and permanent filter can be 
washed in warm, soapy water and rinsed 
thoroughly, or cleaned in the upper rack of the 
dishwasher.  
Dry all parts after use.

Do not put any water in the unit once the 
filter basket has been removed. Wipe the 
area under the filter basket with a damp 
cloth. 

Remove the carafe from the resting plate. 
Discard any remaining coffee. The carafe and 
lid can be washed in warm, soapy water and 
rinsed thoroughly, or placed in a dishwasher. 
The carafe and carafe lid should be placed on 
the upper rack only.

Do not use any scouring agents or harsh 
cleansers on any part of the coffeemaker.
Never immerse base unit in water or other 
liquid. To clean base, simply wipe with a clean, 
damp cloth and dry before storing. 
Fingerprints and other blemishes on the 
stainless steel housing can be washed off with 
soap and water or a nonabrasive cleaning 
solution. Wipe resting plate with a clean, damp 
cloth. Never use rough, abrasive materials or 
cleansers to clean the resting plate. Do not dry 
the inside of the water reservoir with a cloth, 
as lint may remain. 

MAINTENANCE  
Any other servicing should be performed by an
authorized service representative.

DECALCIFICATION 
Decalcification refers to the removal of calcium 
deposits that form over time on the metal 
parts of the coffeemaker.

To Decalcify Your Coffeemaker
For best performance from your Coffeemaker, 
decalcify the unit from time to time. The 
frequency depends upon the hardness of your 
tap water and how often you use the 
Coffeemaker. The flashing Clean light will 
indicate when unit should be cleaned. If the 
Clean light begins to flash when the 
Coffeemaker is turned on, it is telling you that 
the calcium buildup is interfering with the 
functioning of your Coffeemaker and the flavor 
of your coffee. To clean, fill the water reservoir 
to capacity with a mixture of ¹⁄³ white vinegar 
and ²⁄³ water. Press the Clean button. When 
the Clean light glows, turn the Coffeemaker on 
by pressing the On/Off button. The Clean light 
will shine steadily. The Coffeemaker is now in 
CLEAN mode. One cycle should be sufficient  
to adequately clean the Coffeemaker. When 
the cycle is completed and the five beeps 
sound, the Coffeemaker will shut off. Turn the 
Coffeemaker on to see if the Clean light 
continues to flash. If it does, turn it off and  
then repeat the cleaning procedure with a  
fresh solution of vinegar and water.

If the Clean light no longer flashes, turn the 
Coffeemaker off and then run one cycle of 
fresh cold water through the unit before using 
the unit again to brew coffee.

Notes on the CLEAN Function
Pressing the Clean button cancels all other 
settings. If it is pressed accidentally, press it 
again to return the Coffeemaker to all its 
previous settings. Pressing On/Off will also exit 
the CLEAN mode and turn the Coffeemaker 
off.
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WARRANTY
This Cuisinart appliance is guaranteed  
for domestic consumer use for 2 years  
warranty.

The guarantee covers defects under normal 
use from date of purchase and ceases to be 
valid in the event of alteration or repair 
by unauthorized persons.

If the appliance does not perform satisfac-
torily due to defects of material or manufac-
ture, please contact local distributor for 
maintenance service. 

Customer Service Centre:  
Conair Hong Kong Limited, Taiwan Branch
6F., No.24-26, Ln. 583, Ruiguang Rd.,  
Neihu Dist., Taipei City 114, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-8751-3633 

Notice: Chinese version is taken as standard 
for guarantee period and specifications.



11

NOTES:



Trademarks or service marks referred to herein are  
the trademarks or service marks of their respective owners. F  IB-16/252B

©2018 Cuisinart®

6F., No.24-26, Ln. 583, Ruiguang Rd.,  
Neihu Dist., Taipei City 114, Taiwan (R.O.C.)

Tel: +886-2-8751-3633
Fax: +886-2-8751-3922

Customer Service Hotline (Taiwan):
+886-2-8751-3633



本文提及其他商標或服務標記均屬其各自所有者。

©2018 Cuisinart
®

香港商美康雅香港有限公司台灣分公司
台北市內湖區瑞光路583巷24、26號6樓

電話: +886-2-8751-3633
傳真: +886-2-8751-3922

統一編號: 54378282

顧客服務熱線(台灣): 
+886-2-8751-3633

F  IB-16/252B
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為確保的權益，請檢各項資料是否正確，並檢是否
蓋上經銷商確認章，無蓋章者無效。

•  非台灣型號者，恕難提供售後服務。

• 日期未填寫者，本保證書無效。

香港商美康雅香港有限公司台灣分公司
台北市內湖區瑞光路583巷24、26號6樓

機型

姓名     電話：

地址

商品購買（交易）日期：         年         月         日

機號

公
司
經
銷
商
確
認
章

製造日期格式說明: 
1st / 2nd=WW=YY年中第幾週數; 

3rd / 4th=YY＝西元年的後兩位數字＝20YY)

             設備名稱：半自動10杯經典美式咖機                                 型號(型式): DCC-1150BKTW
EQUIPMENT NAME                                     TYPE DESIGNATION(TYPE)

單元
ＵNIT

限用物質及其化學符號
RESTRICTED SUBSTANCES AND ITS CHEMICAL SYMBOLS

 鉛                
LEAD
(PB)

汞              
MERCURY
(HG)

                     
CADMIUM
(CD)

六價
HEXAVALENT 
CHROMIUM
(CR+6)

多聯
POLYBROMINATED 

BIPHENYLS
(PBB)

多二
POLYBROMINATED 
DIPHENYL ETHERS 

(PBDE)

電源線材

PCB

雲母片

外殼塑料

備考 1：“超出0.1 WT %”及 “超出0.01 WT %”係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準。
NOTE 1： “EXCEEDING 0.1 WT %” AND “EXCEEDING 0.01 WT %” INDICATE THAT THE 

PERCENTAGE CONTENT OF THE RESTRICTED SUBSTANCE EXCEEDS THE 
REFERENCE PERCENTAGE VALUE OF PRESENCE CONDITION.

備考 2：“○”係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準。
NOTE 2： “○” INDICATES THAT THE PERCENTAGE CONTENT OF THE RESTRICTED 

SUBSTANCE DOES NOT EXCEED THE PERCENTAGE OF REFERENCE VALUE OF 
PRESENCE.

備考 3：“－”係指該項限用物質為排除項目。
NOTE 3： THE “-” INDICATES THAT THE RESTRICTED SUBSTANCE CORRESPONDS TO THE 

EXEMPTION.
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保固
主機兩年保固
本保證書僅適用於消費者。如果在零
售商店購買Cuisinart®半自動10杯經典
美式咖機，並供個人、家人或家庭使
用，就是一個消費者。除非適用法律
另有要求，本保證書不適用於零售商或
其他商業購買者或所有人。
我們保證，的Cuisinart®半自動10杯
經典美式咖機，自初始購買之日起2
年，在正常家庭使用情況將能正常使
用。
消費者需保留原始購買證明，因此才能
獲得保固。如果沒有購買日期的證
明，用於保證書的購買日期將以生產日
期為准。

如果的Cuisinart®半自動10杯經典美
式咖機在保證書期內被證明存在缺
陷，我們將會修復，或者我們會在必要
時更換。要獲得保證書服務，只需撥打
服務電話886-2-8751-3633，向我們的
客戶服務代表瞭解更多的資訊，或者將
缺陷產品退回客戶服務中心，位址為
Cuisinart台灣分公司, 台北市內湖區瑞
光路583巷24、26號6樓。
的Cuisinart®半自動10杯經典美式咖
機按照嚴格的規範製造，僅適於使用
110伏的插座、經授權的配件和更換配
件。本保證書明確排除使用轉換器以及
非Cuisinart授權的配件、零件或維修服
務造成的任何缺陷或損壞。本保證書不
包括因意外、誤用、運輸或者其他非普
通家庭使用造成的任何損壞。本保證書
不包括所有意外或間接損壞。
重要提示：如果不合格產品由Cuisinart
授權服務中心以外的其他人維修，請提
醒維護人員致電我們的消費者服務中心
886-2-8751-3633，以確保正確診斷問
題、用正確的配件維修產品以及該產品
仍在保證書期內。
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清潔和維護
清潔之前，務必先關閉咖機，再從電
源插座移除插頭。
打開水箱蓋，取出並丟棄濾紙和咖
粉。過濾網架和永久過濾網可先用溫熱
的肥皂水洗滌再徹底沖洗，或放在洗碗
機的上層擱架清洗。
用後，擦乾所有配件。
取出過濾網架後，切勿再加水。用濕布
擦拭過濾網架下方的區域。
從托盤取出咖壺。倒掉剩餘的咖。
咖壺和蓋子可先用溫熱的肥皂水洗滌
再徹底沖洗，或放在洗碗機中清洗。咖
壺和蓋子只能放在上層擱架。
切勿使用任何洗滌劑或去粉清洗咖
機的任何配件。
底座不得浸在水中或其它液體中。清潔
底座時，只需用乾淨的濕布擦拭，在存
放之前，先讓其乾燥。不銹鋼外殼上的
指紋或其他瑕疵，可以用肥皂水或無磨
損的清洗液洗掉。用一塊乾淨的濕布擦
拭托盤。切勿使用粗糙、研磨材料或清
潔劑來清潔托盤。除絨布外，切勿用其
他布擦拭水箱的內部。

維護 
任何其他服務應由獲授權的服務代表來
完成。

脫
脫指除去經過一段時間在咖機裡的
金屬配件上形成的鹽積。

咖機脫
為保證咖機的最佳性能，應經常脫
。頻率取決於所用自來水的硬度和使
用咖機的頻率。清潔燈閃爍，表示應
清潔設備。咖機動時，如果清潔燈
開始閃爍，表示積聚的會影響咖機

的運作和咖的味道。清潔時，在水箱
中加入1/3的食用白醋和2/3的水(勿超過10
杯最大水量)。按清潔按鈕。當清潔燈亮
起，按下開/關按鈕，動咖機。清潔
燈將持續亮起。咖機現在處於清潔模
式。一次的清潔程序應足以充分清洗咖
機。當此程序結束時，發出五聲
聲，咖機將關閉。動咖機，看
清潔燈是否繼續閃爍。如果閃爍，將其
關閉，然後用新的醋和水的混合溶液重
複清潔過程。
如果清潔燈不再閃爍，關閉咖機，先
用乾淨清水運行一次程序，然後再沖泡
咖，避免醋味殘餘影響咖味道。

清潔功能的注意事項                 
按下清潔按鈕，取消所有其他設定。如
果無意到按鍵，再次按下，咖機恢
復到以前的所有設定。按開/關按鈕也可
退出清潔模式，並關閉咖機。
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沖煮咖
首次使用前，請遵守上頁說明。
1.  插入活性炭濾水器                        
遵循第8頁的濾水器準備和插入說
明。

2.  加滿水箱                                
打開水箱蓋，根據咖機側面的水位
指示器倒入所需的水量。

3.  選擇沖煮的杯數                         
如果正在沖泡的量少於5杯，按1-4杯
按鈕。

4.  添加咖粉                             
抓住手柄和垂直向上提起，取出過濾
器。插入4號濾紙或永久性過濾網。
確保濾紙完全展開，並完全服貼網
內。可以事先折疊和展平濾紙的接
縫。每杯添加1勺咖粉。根據口味
調整添加量。

     註：咖機可最多添加15勺咖粉。
如果咖粉過細，超過此數量可能會  
溢出。

     更換過濾器內的過濾網，牢牢按下蓋   
    子，確保安全關閉。
5.  沖泡咖之前                          
確保將玻璃咖壺放在加熱板的適當
位置，且頂蓋關閉。將電源線插入電
源插座。

6.  通電                                       
將功能旋鈕轉到冲煮，按開/關按鈕，
綠色指示燈會亮起。或者，設定自動
動功能（見第7頁），自動動指
示燈會亮起。

7.  沖泡完成後                             
沖煮程序完成時，發出五聲聲。
咖將持續從過濾網流過幾秒鐘。

     註：在沖煮程序及沖煮程序剛剛完成  
      後，水箱蓋可能會很熱。等待至少10
分鐘再打開

活性炭濾水器
咖機配有木炭濾水器，可去除自來
水中的、不好的味道和氣味。
插入濾水器

•  從塑膠袋取出過濾器，在冷自來水
中完全浸泡15分鐘。
•  從水箱中提起濾水器支架（見圖，
第5頁）。
• 按下過濾艙，然後拉開。
•  將過濾器插入支架，並扣上。要小心 
放置不當可能會撕裂過濾器殼。
•  通過隔室底部的孔用冷自來水沖洗
過濾器10秒。
• 讓過濾器完全排淨水分。
•  將濾水器支架滑回水箱內的通道，
將其向下推到裝置的底部。
註：建議每隔60天或使用60次後更
換濾水器，如果使用硬水，應更加頻
繁地更換。
•  若家中有淨水器可不必再使用活性
炭濾水器。
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咖機設定
沖泡咖
1. 將功能旋鈕轉到“沖煮”。
2.  按下開/關按鈕。紅色的指示燈將亮
起，沖煮程序將開始。

關閉咖機
按下開/關按鈕。
註：沖煮完成後，咖機將自動關閉。
設定咖機的延遲沖煮時間
設定時間：
1. 將功能旋鈕轉到“時鐘”。
a.  設定小時：    
按住小時按鈕至時間閃爍，松手后再
按住按鍵可快速設置時間。當顯示的
數字接近所需要的設定時松手，再
按下按鈕。

註：當數字計數經過12時，PM指示燈
將亮起。
b.  設定分鐘：    
按住分鐘按鈕至時間閃爍，松手后再
按住按鍵可快速設置時間。當顯示的
數字接近所需要的設定時松手，再
按下按鈕。

設定自動動（沖煮開始時間）
1. 將功能旋鈕轉到“程式。”
2.  使用分鐘和小時按鈕設定開始沖泡
的時間。按照同樣的說明設定當日
時間，如上述設定時間所示。

3.  將功能旋鈕轉到“自動動”。 LCD
會顯示當前的時間。

4.  按下開/關按鈕。綠色指示燈將亮
起，提醒設定功能可用。到達設
定的時間時，紅色指示燈將亮起，
表明沖煮程序開始。保溫程序結束
時，兩個指示燈均將熄滅。

註：要想在第二天的同一時間重新動自
動動功能並開始沖煮程序，只需按下開/
關按鈕。綠色自動動指示燈將亮起。
1-4杯設定
沖泡少量咖時，使用1 - 4杯設定按
鈕。 1-4杯設定基本上會雙倍加熱水，
讓少量咖滾。
使用：沖煮少量咖時，開機之後，按
控制台上的1 -4按鈕。
程序設定記憶功能
斷路器跳閘，拔掉插頭，或電源故障，
有一分鐘的記憶功能，一分鐘内續電，
可保留所有設定資訊，包括當日時間、
自動打開時間和自動關機時間。
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1.  開/關按鈕
  用來打開和關閉咖壺；也可配合
功能旋鈕使用。 

2. 時鐘顯示    
 顯示當日時間和自動動時間。 

3. 功能旋鈕    

 設定當日時間和自動動時間。 

 a. 自動動   
       自動動功能用於設定沖泡程序

的開始時間。自動動時間可設
定為白天或晚上的任何時
間。PM指示燈顯示晚上時間。

 b. 預約程式設定   
      程式設定功能用於設定自動動

的時間。
 c. 沖煮    
     沖泡功能用於直接動沖煮程序。
 d. 時鐘設定   
    用於設定當日時間。

4. 小時和分鐘按鈕
  用於設定當日時間的小時和分鐘可
自動動使用。

5. 開/關和自動指示燈
6. 清潔設定
  用於顯示清潔咖壺的時間，去除
積聚的。

7. 1-4杯設定
   沖泡少量咖，雙倍加熱水，使咖

滾。
8. 就緒音
    Cuisinart®半自動10杯經典美式咖

機有就緒音，咖沖泡完成時，
會發出五次聲。

2

3

3d
3c

5

3a

1 4 673b

5

瞭解控制面板
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特色和優點
1.  水箱蓋
 向後翻，便於加水。
2.  咖機水箱（未顯示）
 水位指示窗口。
3.  注水頭（未顯示）
  均地供給咖配水，水流過時，
減少溫度損耗。

4.  活性炭濾水器支架
 固定過濾器。
5. 活性炭濾水器
  去除自來水中的、不好的味道和
氣味。

6.  過濾網架（未顯示）
 固定4號濾紙或永久過濾網。
7. 過濾網架艙（未顯示）
8. 永久金屬過濾網（未顯示）
  無需使用濾紙。註：一些細粉可能
會流過過濾網，並在咖壺
澱。

9. 沖泡暫停
  從加熱板取下咖壺時（30秒以
內），咖不會從過濾網流出，
可倒一杯咖。

10. 咖保溫壺
    雙壁絕緣10杯不銹鋼咖壺有符
合人體工程學的手柄和免提蓋
子。蓋子內有一個球漂浮，可讓
咖流進或流出，無需打開或關
閉蓋子。獨特的設計不會讓空氣
進入，保存了咖的味道。

11. 托盤
   耐磨不粘涂層。
12. 就緒音
   聲響五次，表示沖泡完成。
13. 電源線存儲（未顯示）
   便捷的存儲區域。
14. 程序記憶功能 （未顯示）
    斷路器跳閘，拔掉插頭，或電源故
障，一分鐘内續電，可保留所有設
定資訊，包括當日時間、自動打開
時間和自動關機時間。

15. 咖量勺（未顯示）

1

2

9

10

11

5

4
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前言
恭喜購買Cuisinart®半自動10杯經典
美式咖機！請花幾分鐘時間來瞭解新
咖機的功能，包括雙層保溫咖壺和
可設定沖泡功能。Cuisinart讓可以盡
情享受每一杯咖。

製作完美咖的要素 
要素1：水
咖含有98％的水。水的品質與咖
的品質同樣重要。如果水的味道不
好，咖的味道也不會好。Cuisinart
內置木炭濾水器，可去除、不好的
味道和氣味，讓時刻沖泡最純的咖
。

要素2：咖
雖然咖含有98％的水，但所有香味
均來自咖豆。要想獲得在咖吧
享受的同樣美味，需要使用同樣品
質的咖。如果自己研磨咖豆，
應購買新鮮的整粒咖豆。每次約購
買兩周的用量，因為一旦咖豆壞
了，味道就會迅速下降。

要素3：研磨 
研磨是獲得美味的關鍵。過細會導致
過度萃取，出現苦味。過細還可能會
堵塞過濾器。過粗，會導致水過快流
過，無法萃取最佳味道。自己研磨咖
豆時，建議研磨成中等細度。

要素4：比例
咖味道太濃或太淡都不會呈現最佳
味道。請按照沖泡咖的說明選擇研
磨咖的比例，此後，可根據自己的
口味調整。
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特殊電線元件說明
短電源線可防止纏結或有人被絆倒。
配備長電源線，請小心使用。
使用長電源線時，長電源線的額定功率
至少須與電器相同，應安置好電源線，
切勿讓其從面或面垂下，防止被兒
童牽拉或有人被絆倒。

使用注意事項
發生以下任何一種情況或多種情況時，
過濾網中的水和/或咖會堵塞和回流：
使用太精細的研磨咖，使用兩張或多
張濾紙，同時使用金屬過濾網和濾紙，
或未適當清洗金屬過濾網的咖渣，或
咖渣溢出過濾器。
注意：切勿在沖泡期間打開蓋子，若水
沒有從過濾網排出，極熱的水/咖可能
會從網中溢出並傷。如果在沖泡期
間，水/咖未從過濾網排出，拔下電源
線，等待10分鐘，再打開蓋子，並檢
過濾網。

重要開箱說明
1.  將盒子放在大而堅固且平坦的表面。
2. 取出說明書和任何其他宣傳文宣。
3.  打開盒子，咖機的背面向下，從
盒子滑出咖機。

4.  取出咖機後，將盒子拿開，取下
頂部和底部的兩個紙漿盒。

5.  握住正咖壺手柄，從加熱板取
下，取下塑膠袋。

6.  從咖機取下塑膠袋，抬起咖
機，取出剩餘兩塊襯。

我們建議保存好所有包裝材料，以便將
來運輸機器。所有塑膠袋應遠離兒童。 

 警告：為減少火災或觸電危險，
切勿拆下前蓋（或後蓋）

裡面不含用戶可自行維修的配件
維修只能由獲得授權的維修人員來完成

警告
火災或觸電危險
切勿打開
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重要安全須知 使用電器時，請務必遵循基本安全預防
措施，以避免火災、觸電和/或人身傷害
風險，包括：
1. 閱讀所有說明。
2.  切勿接觸熱表面。使用手柄和旋鈕。
3.  為防止觸電，切勿將電源線、插頭或
底座放入水中或其他液體中。

4.  當任何機器由兒童使用或使用時近旁
有兒童時，必要有嚴密的監控。不使
用時和清洗前，從插座上拔下插頭。
安裝、取下配件及清洗電器前，先讓
電器冷卻。

5.  電源線或插頭損壞，或電器發生故障
或以任何方式掉落或損壞，切勿操作
電器。將電器交由最近的Cuisinart
維修中心進行檢、維修或進行電氣
或機械調整。

6.  使用非Cuisinart搭配的配件可能會
造成傷害。

7. 切勿在室外使用。
8.  切勿讓電源線懸掛在子或櫃邊
緣，或接觸任何熱表面。

9.  切勿靠近熱氣體或電爐或放在其上方
或加熱的箱內。

10.  先加滿水箱，再將插頭插入插座。
斷開時，先關閉控制開關，再從插
座移除插頭。

11.  除指定用途外，切勿將電器用於其
他用途。

12.  在沖泡任何咖之前，將蓋子牢固
地蓋在咖壺上。

13.  如果在沖泡期間取下蓋子，可能會
傷。

14.  保溫咖壺只能放在電器底座使
用。切勿放在頂部使用。

15.  切勿將熱咖壺放在潮濕或寒冷的
表面。

16.  切勿使用破裂的咖壺或手柄鬆動
或晃動的咖壺。

17.  切勿用清潔劑、鋼絲絨或其他研
磨材料清洗咖壺或托盤。

18.  警告：為了減少火災或觸電危險，
切勿卸下底座面板。裡面不含用戶
可自行維修的配件。維修只能由獲
授權的人員來完成。

19. 避免接觸活動配件。
20.  請勿在廚櫃中或壁下方使用此產
品。當將此產品保存在廚櫃中時，
請拔除電源插頭。若是不遵循此動
作將可能會導致火災，特別是在此
產品觸到廚櫃牆面或是門面時。
不要放置抹布於機器下方，否則會
阻礙咖機下方的空氣流通。

妥善保存這些說明
僅限於家用

警告：火災或觸電危險
等邊三角形內帶箭頭符號的閃電，旨在提醒使用者產品外殼內有未絕
緣的危險電壓，有可能大到足以引發火災或觸電危險。

等邊三角形內的感嘆號，旨在提醒用戶電器伴有重要的操作和維護 
（維修）文字說明。



  Cuisinart® 半自動10杯
  經典美式咖機DCC-1150BKTW

為了的安全和產品之持續使用，使用前請詳細閱讀此說明書。

使用手冊
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